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《英语，恶作剧抑或真理》

内容概要

本书是文学翻译和网络写手南桥的最新一部语言文化随笔，分为三个部分：第一部分“英语是玩出来
的”，是作者英语学习的心得，和对学习方法的一些思考；第二部分“咬文嚼字赏玩英文”，以一些
流行的新词为例，示范好玩的英文；第三部分“语言背后的文化差异”，是作者通过语言观察到的一
些文化现象。
⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯
作者南桥，在网络上“粉丝”众多。在众多文青出没的豆瓣网上，他的杂文和书评、影评，都颇受欢
迎。他的博客在网易，两三年时间访问量就将近两千万。多年翻译和写作，让南桥有了一批固定读者
。他也翻译了一些作品，如《布鲁克林有棵树》、《河湾》、《转吧，这伟大的世界》等。
作者在中国的外企，美国的公立、私立学校工作过，工作多与文字有关，还长期从事过商业翻译、文
学翻译，后来又开始用中英文从事专栏写作，对语言文字的感受深入，本书中的一些小文多为信手拈
来之作，轻松随意但言之有物，且多扎根于现实，通过一些琐细的生活化描述，让读者在不知不觉中
领略语言文化的妙趣和美国生活的方方面面。
这不是硬写硬凑出来的一本书，而是多年来有感而发的评论积攒而成。此书对喜爱语言文化的读者很
有帮助，在英语逐渐脱离应试的未来，有利于打破对语言学习的功利思维，看出语言可把玩的一面。
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Mend the Fence（重修旧好）／165
大牛党／167
橡子／169
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匆匆／177
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精彩短评

1、2/3
2、简单随意的小随笔，内容比较浅，不适合英语水平较高或者有一定英语环境生活经验的读者阅读
，看完能学到一点英语小知识，倒也不至于浪费了时间。
3、喜欢Epiphany这篇  和26个字母歌 
4、小随笔写得很棒啊~布鲁克林是他翻译的哟哟哟很好看！
5、语言并不枯燥，除非你认为生活本身也枯燥⋯
6、跨语言者的有趣随笔，有对语言学习的理解，也有有趣的英语俗语、故事，是不错的床头读物。
7、著书者切记，不要对网络流行语着墨过多。它们会过于迅速地失去生命力，故而失去吸引力。除
非你有天才的判断力，除非你可以断言全人类。这本书对于语言的漫谈值得一读，但对于网络段子流
行语的书写实在是倒人胃口：过时、过分。
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